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Névleges teljesítmény: 1000 W, 120/230 V ~ reverzibilis, 50/60 Hz 
 

                                                                                                               
Névleges teljesítmény: 1000 W, 120/230 V ~ reverzibilis, 50/60 Hz 
Térfogat: 0,5 literTartály: Rozsdamentes acél, polírozott                                        
Fedő:         Műanyag biztonsági fedél                                                   RoHS
Méretei: Kb. 17,7 x 12,5 x 16,8 cm                                                 
Kábelhossz: kb. 75 cm 
Súlya:         Súlya: kb. 0,7 kg nettó
Funkciók: ON / OFF gomb figyelmeztető izzóval, automatikus forralás                 
kikapcsolás,száraz fővés elleni védelem
Tartozékok: 2 csésze, 2 teáskanál, tartály, védőhuzat, használati utasítás

A készülék jellemzői, technológiája, színei és formatervezése, előzetes értesítés nélkül 
változhatnak.

JELMAGYARÁZAT

 Ez a szimbólum azokat a potenciális veszélyeket jelzi, amelyek személyi sérüléshez vagy a készülék 
károsodásához vezethetnek.

 Ez a jel egy lehetséges tűzveszélyt jelez. Mindig fordítson különös figyelmet erre a veszélyre.

A 18575 -S MODELLRE VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK

Kérjük, olvassa el a következő utasításokat, és tartsa meg őket későbbi felhasználásra.
1. A készüléket 8 évnél idősebb gyerekek, idős, testi és szellemi fogyatékos személyek, illetve a 
készülék használatát nem ismerő és hasonló készülék üzemeltetéseinek a tapasztalataival nem 
rendelkező személyek csak a készülék használati utasítását ismerő és a készülék használatáért 
felelősséget vállaló személy felügyelete mellett használhatják.
2. Tilos a gyermekeknek a készülékkel játszaniuk.  A készülék tisztítását és karbantartását nem 
végezhetik gyermekek felügyelet nélkül.
3. Tartsa távol a készüléket a 3 év alatti gyermekektől, ha nincsenek folytonos felügyelet alatt. A 3 
éves és 8 éves gyermekek, csak akkor használhatják a készülék be- / kikapcsoló gombját, ha a 
készüléket már használták, felügyelik őket és felkészítik a használatra.

HASZNÁLATI UTASÍTÁSOK

  A 18575 -S MODELLRE VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK

  MŰSZAKI ELŐÍRÁSOK

  BIZTONSÁGRA VONATKOZÓ FONTOS SZABÁLYOK



A 3 és 8 év közötti gyermekek nem csatlakoztathatják a dugót, tisztíthatják vagy javíthatják a 
készüléket.
4. A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játszhassanak a készülékkel.
5. Ne tartsa a készüléket gyermekek közelében.
6. Csatlakoztassa a készüléket csak a készülékkel azonos feszültségű hálózati csatlakozókhoz.
7. A készüléket nem szabad időkapcsolóval vagy más távirányító készülékkel használni.
8. Soha ne merítse a készüléket vagy a tápkábelt vízbe vagy egyéb folyadékba.
9. A készülék tartója soha ne kerüljön érintkezésbe vízzel vagy egyéb folyadékokkal. Ha ez 
megtörténik, használat előtt törölje le szárazra.
10. Ne tegye a vízforralót a mosogatógépbe.
11. Ne érintse meg a készüléket vagy a kábelt nedves kézzel.
12. Ezt a készüléket otthoni használatra és hasonló alkalmazásokra tervezték, például:
       -konyhai szobák az irodákban,
       -boltokban és egyéb munkaterületeken;
       -háztartásokban;
       -szállodákban,
       -motelek és más hasonló helyszínek;
13. Biztonsági okokból ne helyezze a készüléket forró felületekre, fémtálcákra vagy nedves 
felületekre.
14. Működés közben ne helyezze a készüléket vagy a kábelt nyílt láng közelébe.
15. A készüléket sík, egyenes, hőálló felületen és használja.
16. Ügyeljen arra, hogy a tápkábel ne lógjon le az asztal vagy a munkalap szélén, hogy elkerülje a 
baleseteket, például ha a gyermekek megrángassák.
17. Óvatosan nyújtsa ki a kábelt úgy, hogy megakadályozza a megrángatását vagy a belebotlást.
18. Ne tekerje a kábelt a készülék körül.
Használja a kábeltároló rekeszt, a tartó alján.
19. A készüléket csak beltérben használja.
20. A készüléket csak a víz felmelegítésére használja. Ne melegítsen tejet vagy más folyadékokat, 
mert akkor amikor forralják, kiáradnak.
21. Ne melegítsen olyan tárgyakat, mint bögrék vagy a palackok, a készülékben.
22. Győződjön meg róla, hogy a készülék működése alatt a fedél mindig le van zárva, hogy elkerülje 
a forró víz fröccsenését.
23. Ne nyissa ki a fedelet, amikor a víz forr, hogy elkerülje az égési sérüléseket a forró vízzel.
24. Ne kapcsolja be a vízforralót, ha nincs víz benne.
25. Ügyeljen arra, hogy minden felhasználó - különösen a gyermekek - megismerje a forró gőz és a 
forró víz által okozott veszélyeket - égési veszély!
26. Ne töltse fel a készüléket több mint 1.7 liter vízzel, hogy elkerülje a víz kicsordulását.
27. Működés közben ne mozdítsa el, hogy elkerülje a forró víz fröccsenését. 32.
28. A készülék kiszáradás elleni védelemmel rendelkezik, amely automatikusan kikapcsolja a 
készüléket, ha a fűtőelem túl forró. Hagyja a készüléket 15 percig lehűlni. 
Ezután, töltse fel újra a vízforralót hideg vízzel. A védelem le lesz tiltva, és a készülék újra működik.
29. Ne használja a készüléket a gyártó által ajánlott tartozékoktól eltérő tartozékokkal.
30. Használat után és tisztítás előtt húzza ki a konnektorból. Ne hagyja a készüléket felügyelet 
nélkül, amíg az aljazathoz van csatlakoztatva.
31. Ellenőrizze a készüléket, a kábelt és a dugót a lehetséges hibákért. Hibásodás esetén vegye fel a
kapcsolatot az üzlettel, ahol megvásárolta, hogy a szervizük által ellenőrizve legyen. A nem 
engedélyezett javítások helyrehozhatatlan károkat okozhatnak, és érvénytelenítik a jótállást.
32. Ha a kábellel kapcsolatos meghibásodást észlel, vegye fel a kapcsolatot a gyártó céggel vagy egy
hivatalos szervizközponttal, a lehetséges sérülések elkerülése érdekében.



VIGYÁZAT:

Ne nyissa fel a fedelet, míg a víz forrásban van.
Ha a vízforraló fel van töltve a maximális kapacitás felett, a forró víz kiáradhat.
A készülék használat közben felforrósodik, és a kikapcsolás után egy ideig 
megtartja a hőmérsékletet.
 Soha ne nyissa fel a készülék burkolatát. Áramütés veszélye!

A gyártó nem felelős az illetéktelen személyek által végzett javításáért vagy a nem megfelelő 
összeszerelésért és használatáért.

A vízforraló nem használható dipólus dugóval. Ha a vízforralót a kirándulásokon magával kívánja vinni, akkor
ellenőrizze az adott országban használt foglalatok típusát és a feszültségüket.
Az 18575-os utazó vízforralót nem lehet kikapcsolni az ON gomb megnyomásával, csak a forralás 
utáni automatikusan kikapcsolóval. Ezért, előfordulhat, hogy a készülék rögtön melegíteni kezdjen, 
amint a foglalatba van dugva. Ebben az esetben várja meg a víz forrását, majd hagyja, hogy a 
készülék automatikusan kikapcsoljon. A következő forralási művelethez, használja az ON (BE) 
gombot. Mindig várjon, amíg a készülék automatikusan leáll.

1. Távolítson el minden csomagolást és biztonsági eszközt.
2. Tisztítsa meg a tartozékokat, a "Tisztítás és ápolás" fejezetben leírtak szerint.
3. A készülék 120/230 V ~ -es kettős feszültségválasztóval rendelkezik. Válassza ki a kívánt feszültséget 
úgy, hogy a vezérlőgombot a megfelelő helyre forgatja, mielőtt a vízforralót használná.

 

4. Nyissa ki a fedelet, és töltse fel vízzel a vízforralót. Amikor először használja a készüléket, töltse a vizet 
MAX értékig.
5. Ne töltse a vízforralót több mint 0,5 liter vízzel és 0,2 liter alatt.
6. VIGYÁZAT!
Ha a vízforraló túl van töltve, akkor a felforrósított víz kicsordulhat és üzemzavarokat okozhat!
7. Ügyeljen arra, hogy megfelelően zárja le a fedelet.
8. Csatlakoztassa a kábelt az aljazathoz.
9. VIGYÁZAT!  Ha a készülék nem kapcsol ki automatikusan az utolsó használat után, akkor a forralást 
azonnal elkezdi, amint az aljzathoz csatlakoztatja. Várjon, amíg a víz felforr, és a készülék automatikusan 
kikapcsol. A következő forraláshoz használja az ON (BE) gombot, hogy újra bekapcsolja a készüléket.
10. Indítsa el a vízforralót az ON/OFF kapcsolóval. A jelzőfény kigyullad.
11. Forralja fel a vizet, majd öntse ki a készülékből. Ezután töltse fel és forralja újra.
12. A vízforraló automatikusan kikapcsol, amikor a vizet felforralja.
13. Hagyja a készüléket kihűlni egy ideig, mielőtt újra használná.
14. VIGYÁZAT! Amint a gombot megnyomta, a gépet nem lehet kikapcsolni manuálisan, hanem csak akkor, 
ha a víz felforrt.
15. Használjon mindig friss, hideg vizet. Ne hagyjon vizet a vízforralóban.
16. Minden használat után kapcsolja ki és húzza ki a  készüléket az aljazatból.

 VIGYÁZAT:
Használat közben a vízforraló forró lesz!

  MŰKÖDÉS



A tisztítás előtt kapcsolja ki a készüléket és távolítsa el a dugót a konnektorból.
Hagyja a vízforralót lehűlni.

  1. Ne merítse vízbe vagy más folyadékba a tartót, a kábelt  vagy a vízforralót, és ne mossa a 
mosogatógépben.
  2. Törölje le a tartót és a vízforralót egy kis mosogatószeres nedves ruhával. Ne használjon súrolószereket,
drótszivacsokat, fémtárgyakat, erős tisztítószereket vagy fertőtlenítőszereket, mivel azok károsíthatják a 
készüléket. 
3. A készüléknek teljesen száraznak kell lennie, mielőtt ismét használná.

1.
A 

készülék működésének megtartásához és az élettartam meghosszabbításához, időközönként tisztítsa meg 
a vízkő lerakodásoktól, a víz keménységének megfelelően.
2. Az vízkőszűrőt rendszeresen tisztítani kell. 4. Kérjük, ürítse ki teljesen a kannát, és hagyja lehűlni. 5. 
Óvatosan távolítsa el a szűrőt, és
 puha kefével tisztítsa meg a csapvíz alatt. 6. A szűrőt egy tálba helyezheti vízkőoldattal, majd mikor kiveszi,
alaposan öblítse le vízzel és helyezze vissza a készülékbe.
3. Szakszerű és minőségi termékeket használjon az elektromos vízforralók tisztítására, az utasítások 
szerint.
4. A tisztításhoz, félig töltse fel a vízforraló, különben a folyadék kicsordulhat és sérüléseket okozhat. 

  melegítse fel a folyadékot (ne forralja fel!), és hagyja, hogy egy ideig az elektromos készülékben álljon.
5. Ürítse ki a vízkőoldó oldatot az elektromos vízforralóból.
6. Töltse fel a vízforralót tiszta vízzel és hagyja felforrni. Öntse el ezt a vizet is. A vízforralót legalább 
kétszer, tiszta vízzel öblítse ki.

Ne dobja el a készüléket a háztartási hulladékokkal együtt. Kérjük, vigye a
terméket egy elektromos és elektronikus termékgyűjtő központba.
A szelektív gyűjtés és a hulladék megfelelő újrahasznosítása, védi a
környezetet, a természeti erőforrásokat és az emberek egészségét

.

  TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS

  VÍZKŐ LETISZTÍTÁSA

  HULLADÉKKEZEL/KÖRNYEZETVÉDELEM


